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@ (] @ | | - LED-nauhassa oleva sisdanrakennettu mikrofoni
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\ @@@@ Valittavana on 6 musiikkitilaa: Rock, Jazz, Klassinen,
N | | Scroll, Energia, Spekitri.
Valot seuraavat musiikin rytmid, jonka LED-nauhan
I I mikrofoni tunnistaa.
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- - 2.Valotila . Sovellustila:
I Napauta “Polttimo” -kuvaketta sovelluksen alareunassa. | Salli puhelimen mikrofonin kaytts.
Smart Life | Valitse huone ja viimeistele asennus. Valittavana on 55 eri VAri. | tLIJELIII:]-tr:IJS:: kayttaa puhelimen mikrofonia musiikin
| | o L ’ .
Voit saataa kirkkautta 1 % — 100 % valilla. Valittavissa 4 tilaa: Bile, Musiikki, Peli, Romanttinen.
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Valot seuraavat musiikin rytmia, jonka alypuhelimen
mikrofoni rekister6i.

5. Laadi aikataulu:
Aseta haluamasi ajastus taalta.

6) UKK ja palaute Tarkista usein kysytyt kysymykset
ja l6yda ratkaisuja mahdollisiin ongelmiin.
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7) Lisaa aloitusnayttdon Luo pikakuvake puhelimesi
kotinaytdlle.
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Step 1: Click the button at the botiom of the.
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Step 2: Choose "Add to Home Screen”
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Laskenta-ajastin
Aseta aika, jonka kuluttua LED-nauha sammuu
automaattisesti.

Saannollinen ajastus:
Paina “+”-painiketta asettaaksesi normaalin
ajastintoiminnon.

Voit valita viikonpaivat ja kellonajan.

8) Tarkista laitteen verkko Naet taalta laitteen Wifi
signaalin voimakkuuden, IP-osoitteen ja MAC-osoitteen.

9) Laitteen paivitys Napsauta tasta tarkistaaksesi, onko
LED-nauhalle saatavilla ohjelmistopaivityksia.

AdtoUpgrade

Voit maarittda ajastimen, joka kytkee LED-nauhan
automaattisesti paalle ja pois maaritettyina aikoina ja
viikonpaivina.

LED-nauhan pituus
Taalla voit saataa LED-nauhan aktiivisen valon pituutta.

LED-nauhan kayttoonotto:
Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Jos haluat lyhentdé LED-nauhaa:
Leikkaa nauha saksikuvioin merkitysta kohdasta (A).

Irrota teipin suojakalvo.

Kiinnitd LED-nauha haluamaasi paikkaan.

Huom: Kiinnitd nauha puhtaalle, tasaiselle ja kuivalle
pinnalle parhaan pidon varmistamiseksi.

Nauha soveltuu kosteisiin tiloihin (kuten kylpyhuone tai
keittio), mutta ei ulkokayttoon.

Mini-ohjainta ei saa altistaa vedelle tai nesteille.

Liitd LED-nauha ohjaimeen, sitten ohjain virtaldhteeseen
ja kytke virta.

Kéyta ohjainta LED-nauhan kytkemiseen ja asetusten
saatamiseen.

Huom: LED-valojen kirkkaus voi hieman vaihdella valojen
valilla — tdma on normaalia.

Huom: Tuote ei ole lelu — &la anna lasten leikkia LED-
nauhalla.
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6. Asetukset
(Napsauta oikean ylakulman asetuskuvaketta avataksesi
asetukset)

. LSCSmartledstipR
- GBIC+CCTIC 5M

1) Laitetiedot

\ J

TAKUU

Valaisimessa ei ole vaihdettavissa tai korjattavissa
olevia osia eika kayttajan tule avata valaisinta.
Valaisimella on 1 vuoden toimivuustakuu, jolloin
toimimaton valaisin voidaan toimittaa
takuuhuoltoon vaihdettavaksi tai korjattavaksi.
Takuuajan jalkeen toimimaton valaisin on
havitettava elektroniikkajatteenad. Takuu ei kata
ulkoisista syista rikkoutuneita ja/tai toimimattomia
valaisimia eikd kayttdjan avaamia valaisimia.

2) Laitearviointi
Voit antaa arvostelun LED-nauhalle.

3) limoitus offline-tilasta

Femove Device

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

C Tama laite on suunniteltu ja valmistettu ja
sitd myydaan pienjannitedirektiivin ja
RoHS- direktiivin vaatimusten mukaisesti. Siksi
tuotteella on CE-merkinta ja sille on laadittu CE-
vaatimustenmukaisuusvakuutus, joka on
viranomaisten saatavilla.
Blue Import BIM Oy vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi 0010524-11599 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.blueimport.fi/tiedostot.
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4) Jaa laite Voit jakaa laitteen muille kayttajille
yhteystiedoistasi, jotka kayttavat samaa sovellusta.
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5) Luo ryhma Voit yhdistaa muita “Smart Life” -
sovellukseen liitettyja laitteita ryhmaksi ja ohjata niita
samanaikaisesti.

Create Group
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=== Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY
taytantédnpanon jalkeen kansallisessa
oikeusjarjestelmassa sovelletaan seuraavaa:
Sahkoé- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Laki velvoittaa kuluttajia
palauttamaan sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttdian lopussa tahan tarkoitukseen
jarjestettyihin julkisiin kerayspisteisiin tai
myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on maaritetty
kunkin maan kansallisessa laissa. Tama
tuotteeseen, kayttdoppaaseen tai pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etta tuotteeseen
sovelletaan naita sdanndoksia. Kierrattamalla,
materiaaleja uusiokayttamalla tai muilla vanhojen
laitteiden hyddyntamismenetelmilld autat
edistdimaan ymparistdnsuojelua.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220
Kangasala





